BAIMISTERSTVO

SKOLSTVA, VEDY,
VYSKEUMLU A SPORTU
SLOVEMSKE] REPUBLIKY

| EUROPSEA (LA

Eurdpsky sacialny fond
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

. . S OPERACNY PROGRAM
®®® |UDSKE ZDROJE

Sprava o ¢innosti pedagogického klubu

1. Prioritn os Vzdelavanie
2. Specificky ciel 1.2.1. Zvysit kvalitu odborného vzdeldvania
a pripravy reflektujuc potreby trhu prace
3. Prijimatel’ Trnavsky samospravny kraj
4. Nazov projektu Prepojenie stredoskolského vzdelavania s
praxou v Trnavskom samospravnom kraji 1
5. Kod projektu ITMS2014+ 312011AGY4
6. Nazov pedagogického klubu Pedagogicky klub nemeckého a francuzskeho
jazyka
7. Datum stretnutia pedagogického klubu | 16.11.2021
8. Miesto stretnutia pedagogického klubu | HALW — miestnost’ O
9. Meno koordinatora pedagogického Mgr. Eva Bernatova
Klubu
10. Odkaz na webové sidlo zverejnenej www.hastropy.sk
spravy www.trnava-vuc.sk
11. Manazérske zhrnutie:

Priprava vysielania do $kolského rozhlasu pri prilezitosti vianoc v nemecky a franctzsky
hovoriacich krajinach, rozpravanie o zvykoch na vianoce v danych krajinach.



http://www.hastropy.sk/

12. Hlavné body, témy stretnutia, zhrnutie priebehu stretnutia:

- Priprava rozhlasového okienka v stuvislosti s viano¢nymi zvyklostami v Nemecku,
Rakusku a vo Francuzsku

- Blahozelanie k sviatkom v nemeckom a franctizskom jazyku

- Stedrovegerné a Silvestrovské menu v danych krajinach

- Dekorécie a servis Stedrovecernej vecere

- Recepty na typické nemecké vianocné kolace ( $tdla) a franctizsky Biiche de Noél (
viano¢nd ¢okolddova rolad

- Priprava vyuéovacich hodin NJ, FJ s tematikou Vianoce

13. Zavery a odporucania:

- Vyuzit na hodinach NJ a FJ r6zne materialy — vided, tlacené texty, recepty, ktoré
priblizia ziakom slavenie tychto sviatkov v nemecky a franctzsky hovoriacich
krajinach

- Porovnanie menu slovenskej kuchyne a nemeckej a francuzskej kuchyne

- Napisat’ blahoZelanie priatel'ovi k vianociam a novému roku v nemeckom
a franctzskom jazyku

- Pripravit sladké pecivo k Vianociam podl'a receptov v NJ a FJ




